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See the notice on TED website

673925-2026 - Wettbewerb
Polen – Bauarbeiten für Starkstromleitungen – Wykonanie robót budowlano-montażowych dla 
zadania: „Budowa linii WN 110 kV relacji GPZ Ostróda – GPZ Olsztynek oraz rozbudowa GPZ 
Olsztynek” (Etap 3)
OJ S 189/2026 30/09/2026
Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Bauleistungen

1. Beschaffer

1.1.  Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: ENERGA-OPERATOR S.A.
E-Mail: ewa.osuch@energa.pl
Rechtsform des Erwerbers: Organisation, die einen durch eine zentrale Regierungsbehörde 
subventionierten Auftrag vergibt
Tätigkeit des öffentlichen Auftraggebers: Allgemeine öffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1.  Verfahren
Titel: Wykonanie robót budowlano-montażowych dla zadania: „Budowa linii WN 110 kV relacji 
GPZ Ostróda – GPZ Olsztynek oraz rozbudowa GPZ Olsztynek” (Etap 3)
Beschreibung: 1. Przedmiotem zamówienia jest budowa jednotorowej linii napowietrzno-
kablowej WN 110 kV wraz z kablem światłowodowym na odcinku od słupa nr 71 (istn. słup nr 
99 linii Ostróda - Gietrzwałd) do słupa nr 85/127, przebudowa linii jednotorowej na linię 
dwutorową od słupa nr 85/127 do GPZ Olsztynek wraz z przewodami OPGW oraz rozbudowa 
istniejącej rozdzielni 110 kV w GPZ Olsztynek w zakresie umożliwiającym wprowadzenie 
drugiego toru linii 110 kV. 2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera dokumentacja 
projektowa oraz STWiORB stanowiąca załącznik nr 1 do SWZ. Zamawiający wymaga, aby 
przedmiot zamówienia był wykonany zgodnie ze wskazanymi w niniejszej dokumentacji 
wytycznymi (załącznik nr 16 do SWZ) i instrukcjami oraz stanowiącymi załącznik do SWZ 
standardami (załącznik nr 17 do SWZ) i projektowanymi postanowieniami umowy (załącznik nr 
14 do SWZ) 3. Zamawiający wymaga, aby: 3.1. wykonanie przedmiotu zamówienia było 
realizowane wyłącznie przy użyciu (niezależnie od jego sposobu czy też zakresu) 
oprogramowania, materiałów, produktów lub urządzeń, które pochodzą: 3.1.1 z państw 
członkowskich Unii Europejskiej, 3.2.1 lub z państw trzecich będących stronami Porozumienia 
Światowej Organizacji Handlu w sprawie zamówień rządowych lub innych umów 
międzynarodowych, których stroną jest Unia Europejska, gwarantujących na zasadzie 
wzajemności i równości dostęp do rynku zamówień publicznych, przy czym ustalenia 
pochodzenie następuje zgodnie z art. 60 ust. 1 i 2 Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego 
i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 października 2013 r. ustanawiającego unijny kodeks celny; 
3.2. wykonanie przedmiotu zamówienia nie obejmowało: 3.2.1. żadnego produktu ICT, usługi 
ICT ani procesu ICT, które zostały wskazane w rekomendacji Pełnomocnika Rządu do Spraw 
Cyberbezpieczeństwa, wydanej na podstawie art. 33 ust. 4 ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o 
krajowym systemie cyberbezpieczeństwa, stwierdzającej negatywny wpływ takich produktów 
ICT, usług ICT lub procesów ICT na podstawowy interes bezpieczeństwa państwa (art. 226 
ust. 1 pkt 17 ustawy Prawo zamówień publicznych) oraz 3.2.2. żadnego produktu ICT, którego 
typ został określony w decyzji ministra właściwego do spraw informatyzacji o uznaniu 
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dostawcy za dostawcę wysokiego ryzyka, wydanej na podstawie art. 67b ust. 15 ustawy z dnia 
5 lipca 2018 r. o krajowym systemie cyberbezpieczeństwa, ani żadnej usługi ICT lub procesu 
ICT określonych w takiej decyzji (art. 226 ust. 1 pkt 19 ustawy Prawo zamówień publicznych). 
Przez „produkt ICT”, „usługę ICT” oraz „proces ICT” należy rozumieć odpowiednio produkt, 
usługę oraz proces, o których mowa w art. 2 pkt 12–14 Rozporządzenia Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2019/881 z dnia 17 kwietnia 2019 r. w sprawie ENISA (Agencji Unii 
Europejskiej ds. Cyberbezpieczeństwa) oraz certyfikacji cyberbezpieczeństwa w zakresie 
technologii informacyjno-komunikacyjnych oraz uchylenia rozporządzenia (UE) nr 526/2013 
(akt o cyberbezpieczeństwie), w rozumieniu ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym systemie 
cyberbezpieczeństwa. 4. Zamawiający, uwzględniając że zakończenie realizacji umowy 
nastąpi po dniu 01.01.2028 r., informuje, że nie zaakceptuje żadnych urządzeń 
wykorzystujących fluorowane gazy cieplarniane o współczynniku globalnego ocieplenia 
równym 1 lub większym, ponieważ na dzień odbioru roboty budowlanej nie będzie mógł 
wprowadzić takiego urządzenia do użytku zgodnie z treścią art. 13 ust. 9 lit. a) i c) 
Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/573 z dnia 7 lutego 2024 r. w 
sprawie fluorowanych gazów cieplarnianych, zmieniającego dyrektywę (UE) 2019/1937 i 
uchylającego rozporządzenie (UE) nr 517/2014 (https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2024/573/oj?

 5. W ramach zamówienia, Wykonawca dokona zakupu i montażu urządzeń i locale=pl).
materiałów wykazanych w dokumentacji projektowej. Zdemontowane materiały należy 
przekazać zgodnie ze STWiORB. 6. Zamawiający zastrzega sobie prawo do bieżącej kontroli 
źródła pochodzenia materiałów i urządzeń (producentów). 7. Wykonawca udzieli 
Zamawiającemu 60 miesięcznej gwarancji na warunkach opisanych w Umowie. 8. Wszystkie 
dostawy realizowane będą wraz z rozładunkiem i załadunkiem, siłami i na koszt Wykonawcy 
oraz organizowanym przez niego transportem.
Kennung des Verfahrens: 018cc0cc-4b05-4641-8cf0-facd40bbf1f3
Interne Kennung: P/6/0006/2026
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

2.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Bauleistungen
Haupteinstufung (cpv): 45231400 Bauarbeiten für Starkstromleitungen
Zusätzliche Einstufung (cpv): 51000000 Installation (außer Software), 71000000 
Dienstleistungen von Architektur-, Konstruktions- und Ingenieurbüros und Prüfstellen, 
45100000 Baureifmachung, 45110000 Abbruch von Gebäuden sowie allgemeine Abbruch- 
und Erdbewegungsarbeiten, 45111000 Abbrucharbeiten, Baureifmachung und Abräumung, 
45112000 Aushub- und Erdbewegungsarbeiten, 45113000 Baustelleneinrichtung, 45200000 
Komplett- oder Teilbauleistungen im Hochbau sowie Tiefbauarbeiten, 45223000 Bau von 
Konstruktionen und baulichen Anlagen, 45230000 Bauarbeiten für Rohrleitungen, Fernmelde- 
und Stromleitungen, für Autobahnen, Straßen, Flugplätze und Eisenbahnen; 
Nivellierungsarbeiten, 45231000 Bauarbeiten für Rohrleitungen, Fernmelde- und 
Stromleitungen, 45231400 Bauarbeiten für Starkstromleitungen, 45232000 Bauarbeiten und 
zugehörige Arbeiten für Rohrleitungen und Kabelnetze, 45236000 Oberbauarbeiten, 45300000
 Bauinstallationsarbeiten, 45442200 Auftrag von Korrosionsschutzschichten, 45500000 
Vermietung von Hoch- und Tiefbaumaschinen und -geräten mit Bedienungspersonal, 
45510000 Vermietung von Kranen mit Bedienungspersonal, 45520000 Vermietung von 
Maschinen für Erdbewegungen mit Bedienungspersonal, 51100000 Installation von 
elektrischen und mechanischen Einrichtungen, 51110000 Installation von elektrischen 
Einrichtungen, 51900000 Installation von Lenk- und Steuersystemen, 71330000 Verschiedene 
von Ingenieuren erbrachte Dienstleistungen, 71332000 Dienstleistungen im Bereich 
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Geotechnik, 71337000 Dienstleistungen im Bereich Korrosionsschutz, 71340000 Von 
Ingenieuren erbrachte Verbundleistungen, 71350000 Wissenschaftliche und technische 
Dienstleistungen im Ingenieurwesen, 71500000 Dienstleistungen im Bauwesen, 71355000 
Vermessungsarbeiten, 71356000 Dienstleistungen im technischen Bereich, 71520000 
Bauaufsicht, 71540000 Bauverwaltungsleistungen, 45000000 Bauarbeiten

2.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Olsztyński (PL622)
Land: Polen

2.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Olsztyński (PL622)
Land: Polen

2.1.4.  Allgemeine Informationen
Zusätzliche Informationen: 1. Wykonawca, chcąc przystąpić do postępowania o udzielenie 
zamówienia publicznego powinien bezpłatnie założyć konto na Platformie (przekierowanie do 
strony akceptując warunki korzystania z Platformy oraz https://oneplace.marketplanet.pl),

 korzystania z Marketplanet OnePlace. 2. Zamawiający udostępnia „Instrukcję Regulamin
korzystania z Platformy zakupowej w celu złożenia oferty elektronicznej”, jako załącznik nr 15 
do SWZ. 3. Szczegółowe informacje w zakresie warunków technicznych dotyczących 
Platformy zakupowej oraz sposobie złożenia oferty znajdują się w SWZ oraz w załączniku nr 
15 do SWZ. 4. Komunikacja między Zamawiającym a Wykonawcami, w tym wszelkie 
oświadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje, przekazywane są elektronicznie za 
pośrednictwem Platformy zakupowej, w zakładce „Pytania i odpowiedzi”. 5. W przypadku 
awarii Platformy należy kontaktować się z Zamawiającym za pośrednictwem poczty 
elektronicznej. Osobą uprawnioną do porozumiewania się z Wykonawcami jest Ewa Osuch, e-
mail:  a pod nieobecność — Iga Gorczyca, e-mail: ewa.osuch@energa.pl iga.

 W tytule wiadomości należy podać numer postępowania. 6. gorczyca@energa.pl,e-mail:
Wykonawca może w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu, w 
stosownych sytuacjach oraz w odniesieniu do konkretnego zamówienia lub jego części, 
polegać na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub 
ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby, niezależnie od charakteru prawnego 
łączących go z nim stosunków prawnych (dotyczy warunków udziału w postępowaniu 
określonych przez Zamawiającego w Rozdziale XIII SWZ). 7. W odniesieniu do warunków 
dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia Wykonawcy mogą 
polegać na zdolnościach podmiotów udostępniających zasoby, jeśli podmioty te wykonają 
roboty budowlane lub usługi, do realizacji których te zdolności są wymagane. 8. Wykonawca 
powołujący się na zasoby podmiotu udostępniającego zasoby na zasadach określonych w art. 
118 ustawy Pzp ma obowiązek przedłożenia podmiotowych środków dowodowych podmiotu 
udostępniającego zasoby, potwierdzających brak podstaw wykluczenia z postępowania, na 
podstawie przesłanek, które zostały przewidziane względem Wykonawcy. 9. Podstawy 
wykluczenia, o których mowa w sekcji 2.1.6 ogłoszenia oraz Kryteria kwalifikacji, o których 
mowa w sekcji 5.1.9 ogłoszenia znajdują się w DOKUMENTACH ZAMÓWIENIA, dostępnych 
pod adresem https://zakupy.energa-operator.pl/app/demand/notice/public/current/list?

 10. Pod rygorem odrzucenia oferty na podstawie USER_MENU_HOVER=currentNoticeList.
art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, Zamawiający nie dopuszcza możliwości realizacji przedmiotu 
zamówienia przy udziale Podwykonawców pochodzących z państw trzecich. Za 
Podwykonawcę pochodzącego z państwa trzeciego Zamawiający uznaje między innymi 
takiego, który ma siedzibę i prowadzi działalność gospodarczą w państwie nienależącym do 
Unii Europejskiej, niebędącym jednocześnie stroną Porozumienia WTO w sprawie zamówień 
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rządowych i niezwiązanym z Unią Europejską inną umową handlową regulującą wzajemny 
dostęp do zamówień publicznych, które dotyczą udzielanego zamówienia. Zamawiający 
uprawniony jest do weryfikacji pochodzenia Podwykonawców, w tym, w przypadku 
wątpliwości, do wezwania Wykonawcy do złożenia wyjaśnień ww. zakresie. Powyższy zapis 
ma odpowiednie zastosowanie do Dalszych Podwykonawców. 11. Poleganie na potencjale 
podmiotu udostępniającego zasoby pochodzącego z państwa trzeciego świadczyć będzie o 
niepotwierdzeniu (tymi zasobami) spełnienia przez Wykonawcę warunku udziału i będzie 
podstawą do wystosowania wezwania, o którym mowa w art. 122 ustawy Pzp. Za podmiot 
pochodzący z państwa trzeciego Zamawiający między innymi uznaje podmiot, który ma 
siedzibę i prowadzi działalność gospodarczą w państwie nienależącym do Unii Europejskiej, 
niebędącym jednocześnie stroną Porozumienia WTO w sprawie zamówień rządowych i 
niezwiązanym z Unią Europejską inną umową handlową regulującą wzajemny dostęp do 
zamówień publicznych, które dotyczą udzielanego zamówienia. Zamawiający uprawniony jest 
do weryfikacji pochodzenia podmiotu udostępniającego zasoby, w tym, w przypadku 
wątpliwości, do wezwania Wykonawcy do złożenia wyjaśnień ww. zakresie.
Rechtsgrundlage: 
Richtlinie 2014/24/EU

2.1.6.  Ausschlussgründe
Quellen der Ausschlussgründe: Auftragsunterlagen

5. Los

5.1.  Los: LOT-0001
Titel: Wykonanie robót budowlano-montażowych dla zadania: „Budowa linii WN 110 kV relacji 
GPZ Ostróda – GPZ Olsztynek oraz rozbudowa GPZ Olsztynek” (Etap 3)
Beschreibung: 1. Przedmiotem zamówienia jest budowa jednotorowej linii napowietrzno-
kablowej WN 110 kV wraz z kablem światłowodowym na odcinku od słupa nr 71 (istn. słup nr 
99 linii Ostróda - Gietrzwałd) do słupa nr 85/127, przebudowa linii jednotorowej na linię 
dwutorową od słupa nr 85/127 do GPZ Olsztynek wraz z przewodami OPGW oraz rozbudowa 
istniejącej rozdzielni 110 kV w GPZ Olsztynek w zakresie umożliwiającym wprowadzenie 
drugiego toru linii 110 kV. 2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera dokumentacja 
projektowa oraz STWiORB stanowiąca załącznik nr 1 do SWZ. Zamawiający wymaga, aby 
przedmiot zamówienia był wykonany zgodnie ze wskazanymi w niniejszej dokumentacji 
wytycznymi (załącznik nr 16 do SWZ) i instrukcjami oraz stanowiącymi załącznik do SWZ 
standardami (załącznik nr 17 do SWZ) i projektowanymi postanowieniami umowy (załącznik nr 
14 do SWZ) 3. Zamawiający wymaga, aby: 3.1. wykonanie przedmiotu zamówienia było 
realizowane wyłącznie przy użyciu (niezależnie od jego sposobu czy też zakresu) 
oprogramowania, materiałów, produktów lub urządzeń, które pochodzą: 3.1.1 z państw 
członkowskich Unii Europejskiej, 3.2.1 lub z państw trzecich będących stronami Porozumienia 
Światowej Organizacji Handlu w sprawie zamówień rządowych lub innych umów 
międzynarodowych, których stroną jest Unia Europejska, gwarantujących na zasadzie 
wzajemności i równości dostęp do rynku zamówień publicznych, przy czym ustalenia 
pochodzenie następuje zgodnie z art. 60 ust. 1 i 2 Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego 
i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 października 2013 r. ustanawiającego unijny kodeks celny; 
3.2. wykonanie przedmiotu zamówienia nie obejmowało: 3.2.1. żadnego produktu ICT, usługi 
ICT ani procesu ICT, które zostały wskazane w rekomendacji Pełnomocnika Rządu do Spraw 
Cyberbezpieczeństwa, wydanej na podstawie art. 33 ust. 4 ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o 
krajowym systemie cyberbezpieczeństwa, stwierdzającej negatywny wpływ takich produktów 
ICT, usług ICT lub procesów ICT na podstawowy interes bezpieczeństwa państwa (art. 226 
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ust. 1 pkt 17 ustawy Prawo zamówień publicznych) oraz 3.2.2. żadnego produktu ICT, którego 
typ został określony w decyzji ministra właściwego do spraw informatyzacji o uznaniu 
dostawcy za dostawcę wysokiego ryzyka, wydanej na podstawie art. 67b ust. 15 ustawy z dnia 
5 lipca 2018 r. o krajowym systemie cyberbezpieczeństwa, ani żadnej usługi ICT lub procesu 
ICT określonych w takiej decyzji (art. 226 ust. 1 pkt 19 ustawy Prawo zamówień publicznych). 
Przez „produkt ICT”, „usługę ICT” oraz „proces ICT” należy rozumieć odpowiednio produkt, 
usługę oraz proces, o których mowa w art. 2 pkt 12–14 Rozporządzenia Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2019/881 z dnia 17 kwietnia 2019 r. w sprawie ENISA (Agencji Unii 
Europejskiej ds. Cyberbezpieczeństwa) oraz certyfikacji cyberbezpieczeństwa w zakresie 
technologii informacyjno-komunikacyjnych oraz uchylenia rozporządzenia (UE) nr 526/2013 
(akt o cyberbezpieczeństwie), w rozumieniu ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym systemie 
cyberbezpieczeństwa. 4. Zamawiający, uwzględniając że zakończenie realizacji umowy 
nastąpi po dniu 01.01.2028 r., informuje, że nie zaakceptuje żadnych urządzeń 
wykorzystujących fluorowane gazy cieplarniane o współczynniku globalnego ocieplenia 
równym 1 lub większym, ponieważ na dzień odbioru roboty budowlanej nie będzie mógł 
wprowadzić takiego urządzenia do użytku zgodnie z treścią art. 13 ust. 9 lit. a) i c) 
Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/573 z dnia 7 lutego 2024 r. w 
sprawie fluorowanych gazów cieplarnianych, zmieniającego dyrektywę (UE) 2019/1937 i 
uchylającego rozporządzenie (UE) nr 517/2014 (https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2024/573/oj?

 5. W ramach zamówienia, Wykonawca dokona zakupu i montażu urządzeń i locale=pl).
materiałów wykazanych w dokumentacji projektowej. Zdemontowane materiały należy 
przekazać zgodnie ze STWiORB. 6. Zamawiający zastrzega sobie prawo do bieżącej kontroli 
źródła pochodzenia materiałów i urządzeń (producentów). 7. Wykonawca udzieli 
Zamawiającemu 60 miesięcznej gwarancji na warunkach opisanych w Umowie. 8. Wszystkie 
dostawy realizowane będą wraz z rozładunkiem i załadunkiem, siłami i na koszt Wykonawcy 
oraz organizowanym przez niego transportem.
Interne Kennung: P/6/0006/2026

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Bauleistungen
Haupteinstufung (cpv): 45231400 Bauarbeiten für Starkstromleitungen
Zusätzliche Einstufung (cpv): 51000000 Installation (außer Software), 71000000 
Dienstleistungen von Architektur-, Konstruktions- und Ingenieurbüros und Prüfstellen, 
45100000 Baureifmachung, 45110000 Abbruch von Gebäuden sowie allgemeine Abbruch- 
und Erdbewegungsarbeiten, 45111000 Abbrucharbeiten, Baureifmachung und Abräumung, 
45112000 Aushub- und Erdbewegungsarbeiten, 45113000 Baustelleneinrichtung, 45200000 
Komplett- oder Teilbauleistungen im Hochbau sowie Tiefbauarbeiten, 45223000 Bau von 
Konstruktionen und baulichen Anlagen, 45230000 Bauarbeiten für Rohrleitungen, Fernmelde- 
und Stromleitungen, für Autobahnen, Straßen, Flugplätze und Eisenbahnen; 
Nivellierungsarbeiten, 45231000 Bauarbeiten für Rohrleitungen, Fernmelde- und 
Stromleitungen, 45231400 Bauarbeiten für Starkstromleitungen, 45232000 Bauarbeiten und 
zugehörige Arbeiten für Rohrleitungen und Kabelnetze, 45236000 Oberbauarbeiten, 45300000
 Bauinstallationsarbeiten, 45442200 Auftrag von Korrosionsschutzschichten, 45500000 
Vermietung von Hoch- und Tiefbaumaschinen und -geräten mit Bedienungspersonal, 
45510000 Vermietung von Kranen mit Bedienungspersonal, 45520000 Vermietung von 
Maschinen für Erdbewegungen mit Bedienungspersonal, 51100000 Installation von 
elektrischen und mechanischen Einrichtungen, 51110000 Installation von elektrischen 
Einrichtungen, 51900000 Installation von Lenk- und Steuersystemen, 71330000 Verschiedene 
von Ingenieuren erbrachte Dienstleistungen, 71332000 Dienstleistungen im Bereich 
Geotechnik, 71337000 Dienstleistungen im Bereich Korrosionsschutz, 71340000 Von 

https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2024/573/oj?locale=pl
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2024/573/oj?locale=pl
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Ingenieuren erbrachte Verbundleistungen, 71350000 Wissenschaftliche und technische 
Dienstleistungen im Ingenieurwesen, 71500000 Dienstleistungen im Bauwesen, 71355000 
Vermessungsarbeiten, 71356000 Dienstleistungen im technischen Bereich, 71520000 
Bauaufsicht, 71540000 Bauverwaltungsleistungen, 45000000 Bauarbeiten

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Olsztyński (PL622)
Land: Polen

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 18 Monate

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausführung eingesetzten 
Personals sind anzugeben: Erforderlich für das Angebot
Auftragsvergabeprojekt ganz oder teilweise aus EU-Mitteln finanziert
Angaben zu Mitteln der Europäischen Union: 
EU-Mittel — Programm: Europäischer Fonds für regionale Entwicklung (EFRE) (2021/2027)
Weitere Einzelheiten zu den EU-Mitteln: Zamówienie stanowi element projektu pn. Rozwój 
inteligentnych sieci elektroenergetycznych średniego i wysokiego napięcia Energa-Operator S.
A O/Płocki O/Olsztyn w celu zwiększenia potencjału dla przyłączenia OZE, który został objęty 
wsparciem finansowym ze środków programu Fundusze Europejskie na Infrastrukturę, Klimat, 
Środowisko 2021 – 2027 (FEnIKS), działanie 2.3.
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: nein
Diese Auftragsvergabe ist auch für kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
Zusätzliche Informationen: 1. Ofertę w języku polskim należy złożyć za pośrednictwem 
Platformy zakupowej dostępnej pod adresem  pod rygorem http://zakupy.energaoperator.pl,
nieważności z zachowaniem formy elektronicznej (postać elektroniczna opatrzona 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym). 2. Za datę i godzinę złożenia oferty rozumie się 
datę i godzinę jej wpływu na Platformę, tj. datę i godzinę złożenia oferty wyświetloną na koncie 
Zamawiającego. 3.Treść oferty musi odpowiadać treści SWZ pod rygorem odrzucenia na 
podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Zamawiający rekomenduje przygotowanie oferty w 
formacie .pdf. Formularz oferty oraz pozostałe dokumenty, dla których Zamawiający określił 
wzory w formie załączników do SWZ, należy sporządzić zgodnie z tymi wzorami co do treści. 
4. Zamawiający nie przewiduje publicznej sesji otwarcia ofert w siedzibie Zamawiającego — 
jawność postępowania publicznego zapewniona jest poprzez realizację obowiązku 
wskazanego w art. 222 ust. 5 ustawy Pzp. 5. Najpóźniej przed otwarciem ofert, Zamawiający 
udostępni na Platformie zakupowej informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie niniejszego zamówienia (kwota brutto). 6. Sposób przekazywania dokumentów, 
poświadczania zgodności cyfrowego odwzorowania z dokumentem w postaci papierowej 
zostały opisane w Rozdziale XIV SWZ. 7. Zamawiający zgodnie z art. 139 ustawy Pzp 
informuje, iż w pierwszej kolejności dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona 
kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie 
braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. 8.
Postępowanie prowadzone jest z uwzględnieniem przepisów właściwych dla zamówienia o 
wartości równej lub wyższej od progów unijnych określonych w art. 3 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. 
9. Zamawiający przewiduje możliwość unieważnienia postępowania o udzielenie zamówienia, 
jeżeli środki publiczne, które zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części 
zamówienia, nie zostały mu przyznane (art. 257 ustawy Pzp). 10. Wykonawca, którego oferta 

http://zakupy.energaoperator.pl
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zostanie wybrana (uznana za najkorzystniejszą), zobowiązany jest przed zawarciem umowy w 
sprawie zamówienia publicznego, do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania 
umowy, w wysokości 5 % ceny brutto podanej w ofercie (szczegółowe informacje zawarto w 
Rozdziale XXII SWZ). 11. Zamawiający przewiduje możliwość odbycia wizji lokalnej. 
Wykonawcy zamierzający wziąć udział w wizji lokalnej zobowiązani są do zgłoszenia 
uczestnictwa za pomocą Platformy zakupowej  zakładka (https://zakupy.energaoperator.pl
„Pytania i odpowiedzi” → temat wiadomości „Wizja lokalna”). W zgłoszeniu udziału w wizji 
lokalnej należy wskazać imię i nazwisko uczestnika wizji oraz firmę Wykonawcy. Zgłoszenie 
udziału można przesyłać najpóźniej w dniu poprzedzającym wyznaczony termin wizji lokalnej. 
Wizja odbędzie się w terminie i pod adresem określonym w Rozdziale III SWZ. W przypadku, 
gdy w lokalizacji inwestycji funkcjonuje System Ochrony Technicznej, Zamawiający zastrzega, 
że podczas wizji obowiązywał będzie zakaz nagrywania lub sporządzania dokumentacji 
fotograficznej tych Systemów. Wszelkie pytania związane z postępowaniem należy składać za 
pośrednictwem Platformy zakupowej. Wizja lokalna nie jest obowiązkowa. Brak odbycia wizji 
lokalnej nie spowoduje odrzucenia oferty na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 18 ustawy Pzp. 12. 
Wraz z ofertą za pośrednictwem platformy należy złożyć: 1) Oświadczenie, o którym mowa w 
art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (zgodnie z załącznikiem nr 2 do SWZ), o niepodleganiu 
wykluczeniu z postępowania oraz spełnianiu warunków udziału w postępowaniu, składane na 
formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (w skrócie JEDZ), 
sporządzone zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającego standardowy 
formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia. Oświadczenie stanowi dowód 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu 
na dzień składania ofert, tymczasowo zastępujący wymagane przez Zamawiającego 
podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. Oświadczenie składa się, pod rygorem 
nieważności, w formie elektronicznej (w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym). W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia (w tym wspólników spółki cywilnej), oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy Pzp składa odpowiednio: każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia (w tym każdy wspólnik spółki cywilnej). Oświadczenia te potwierdzają 
brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów 
selekcji w zakresie, w jakim każdy z tych wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału 
w postępowaniu lub kryteriów selekcji. Jeżeli Wykonawca polega na zdolnościach innych 
podmiotów w celu wykazania spełniania warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów 
selekcji, w myśl art. 125 ust. 5 ustawy Pzp ma obowiązek przedstawić — dla każdego z 
podmiotów udostępniających zasoby — odrębny formularz JEDZ wypełniony i podpisany 
przez ten podmiot, potwierdzający brak podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz odpowiednio 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji, w zakresie, w jakim 
Wykonawca powołuje się na jego zasoby. 2) Dokument, z którego wynika zakres umocowania 
do działania w imieniu Wykonawcy/ podmiotu udostępniającego zasoby w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia zgodnie z regulacją Rozdziału IX pkt 9.2 SWZ. 3) Zobowiązanie 
podmiotu udostępniającego zasoby, na które Wykonawca będzie się powoływał w celu 
spełniania warunku udziału w postępowaniu (zgodnie z zał. nr 3 do SWZ) jeżeli dotyczy. 
Zgodnie z art. 118 ust. 3 ustawy Pzp Wykonawca musi złożyć wraz z ofertą zobowiązanie ww. 
podmiotu do oddania mu do dyspozycji tych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia albo 
inne podmiotowe środki dowodowe potwierdzające, że Wykonawca realizując zamówienie, 
będzie dysponował niezbędnymi zasobami tych podmiotów. 4) Oświadczenie z art. 117 ust. 4 
ustawy Pzp, z którego będzie wynikało, jaki zakres rzeczowy zamówienia realizować 
zamierzają poszczególni Wykonawcy (zał. nr 4 do SWZ) – w przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (konsorcjum lub spółka cywilna) jeżeli 
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dotyczy. 5) Oświadczenie w zakresie przesłanek wskazanych w Rozdziale XII pkt 3 SWZ 
(dotyczące środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację 
na Ukrainie), zgodnie z załącznikiem nr 5 do SWZ. W przypadku Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia (w tym wspólników spółki cywilnej), oświadczenie, o 
treści zgodnej z załącznikiem nr 5 do SWZ składa odpowiednio: każdy z Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (w tym każdy wspólnik spółki cywilnej). 6) 
W przypadku korzystania przez Wykonawcę z zasobów podmiotu udostępniającego zasoby, o 
którym mowa w pkt 3) powyżej, oświadczenie tego podmiotu, w zakresie przesłanek 
wskazanych w Rozdziale XII pkt 3 SWZ — zgodnie z załącznikiem nr 6 do SWZ. 7) Dowód 
wniesienia wadium. 8) Dokumenty wykazujące wystąpienie wszystkich przesłanek, o których 
mowa w art. 11 ust. 2 ustawy o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, niezbędne do utajnienia 
informacji — jeżeli Wykonawca zastrzegł w ofercie, że określone informacje stanowią 
tajemnicę przedsiębiorstwa w rozumieniu przepisów i nie mogą być udostępniane (jeżeli 
dotyczy). 9) Przedmiotowe środki dowodowe potwierdzające, że proponowane rozwiązania w 
równoważnym stopniu spełniają wymagania określone w opisie przedmiotu zamówienia (jeżeli 
dotyczy tj. w przypadku oferowania urządzeń/produktów równoważnych).

5.1.7.  Strategische Auftragsvergabe
Konzept zur Verringerung der Umweltauswirkungen: Anpassung an den Klimawandel, 
Klimaschutz, Vermeidung und Verminderung der Umweltverschmutzung, Der Schutz und 
Wiederherstellung der Biodiversität und der Ökosysteme, Sonstiges

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Bezeichnung: Kryterium Cena
Beschreibung: Cena 100% obliczona wg wzoru: CENA – waga 100%, punktacja obliczona wg 
wzoru C.min./C.of×100 gdzie skróty oznaczają: C.min – najniższa cena spośród ofert 
nieodrzuconych; C.of – cena oferty badanej; Jeżeli nie można wybrać najkorzystniejszej oferty 
z uwagi na to, że dwie lub więcej ofert przedstawia taką samą cenę, Zamawiający wzywa 
Wykonawców, którzy złożyli te oferty, do złożenia w terminie określonym przez 
Zamawiającego ofert dodatkowych zawierających nową cenę.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 100

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Zugang zu bestimmten Auftragsunterlagen ist beschränkt
Begründung für die Beschränkung des Zugangs zu bestimmten Auftragsunterlagen: Schutz 
besonders sensibler Informationen
Informationen über zugangsbeschränkte Dokumente einsehbar unter: https://zakupy.energa-
operator.pl/app/demand/notice/public/current/list?USER_MENU_HOVER=currentNoticeList

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://zakupy.energa-operator.pl/app/demand/notice/public
/current/list?USER_MENU_HOVER=currentNoticeList
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig

https://zakupy.energa-operator.pl/app/demand/notice/public/current/list?USER_MENU_HOVER=currentNoticeList
https://zakupy.energa-operator.pl/app/demand/notice/public/current/list?USER_MENU_HOVER=currentNoticeList
https://zakupy.energa-operator.pl/app/demand/notice/public/current/list?USER_MENU_HOVER=currentNoticeList
https://zakupy.energa-operator.pl/app/demand/notice/public/current/list?USER_MENU_HOVER=currentNoticeList
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Varianten: Nicht zulässig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: Zamawiający wymaga złożenia wadium w 
wysokości: 1 000 000,00 zł. Szczegółowe informacje dotyczące wadium zostały zawarte w 
Rozdziale XVII SWZ.
Frist für den Eingang der Angebote: 30/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Mitteleuropäische Zeit, 
Westeuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 120 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 30/10/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Mitteleuropäische Zeit, Westeuropäische 
Sommerzeit
Ort des Eröffnungstermins: Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem Platformy zakupowej pod 
adresem https://zakupy.energa-operator.pl/app/demand/notice/public/current/list?
USER_MENU_HOVER=currentNoticeList
Eröffnungstermin — Beschreibung: Termin związania ofertą został określony datą dzienną w 
Rozdziale XVIII pkt 6 SWZ.
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Bedingungen für die Ausführung des Auftrags: Zapisy w szczególności dotyczące: warunków 
zmian umowy, o których mowa w art. 455 ustawy Pzp; postanowień umowy, o których mowa 
w art. 436 i 437 ustawy Pzp; informacji w zakresie obowiązku zatrudnienia, o których mowa w 
art. 438 ustawy Pzp; terminów realizacji poszczególnych etapów zamówienia; warunków 
wypowiedzenia lub rozwiązania umowy; zapłaty kar umownych i odszkodowań; warunków 
odnoszących do praw własności intelektualnej itp. zawiera załącznik do SWZ - wzór umowy.
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: ja
Zusätzliche Angaben zur Geheimhaltungsvereinbarung: Niektóre dokumenty stanowiące 
załączniki do SWZ — z powodu poufnego charakteru informacji w nich zawartych, zostaną 
udostępnione Wykonawcy na zasadach opisanych w Rozdziale III SWZ pkt 11 i 12.
Elektronische Rechnungsstellung: Zulässig
Aufträge werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja
Finanzielle Vereinbarung: Zasady finansowe zostały określone we wzorze umowy.

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Informationen über die Überprüfungsfristen: 1. Środki ochrony prawnej przysługują 
Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów 
ustawy Pzp. 2. Zasady, terminy oraz sposób korzystania ze środków ochrony prawnej 
szczegółowo regulują przepisy działu IX ustawy Pzp — Środki ochrony prawnej (art. 505590 
ustawy Pzp).

8. Organisationen

https://zakupy.energa-operator.pl/app/demand/notice/public/current/list?USER_MENU_HOVER=currentNoticeList
https://zakupy.energa-operator.pl/app/demand/notice/public/current/list?USER_MENU_HOVER=currentNoticeList
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8.1.  ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: ENERGA-OPERATOR S.A.
Registrierungsnummer: NIP 5830001190
Abteilung: ENERGA-OPERATOR S.A.
Postanschrift: ul. Marynarki Polskiej 130
Stadt: Gdańsk
Postleitzahl: 80-557
Land, Gliederung (NUTS): Gdański (PL634)
Land: Polen
Kontaktperson: Energa Logistyka sp. z o. o.
E-Mail: ewa.osuch@energa.pl
Telefon: +48 785 859 463
Internetadresse: https://energa-operator.pl/
Endpunkt für den Informationsaustausch (URL): https://zakupy.energa-operator.pl/
Profil des Erwerbers: https://zakupy.energa-operator.pl/
Rollen dieser Organisation: 
Beschaffer

8.1.  ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Krajowa Izba Odwoławcza
Registrierungsnummer: NIP 526 223 93 25
Postanschrift: ul. Postępu 17a
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-Mail: uzp@uzp.gov.pl
Telefon: +48224587801
Internetadresse: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rollen dieser Organisation: 
Überprüfungsstelle

8.1.  ORG-0000
Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL
Stadt: Luxembourg
Postleitzahl: 2417
Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-Mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Rollen dieser Organisation: 
TED eSender

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: f1724a96-d638-4ac9-a5fe-441130d50a81  -  01
Formulartyp: Wettbewerb
Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung

mailto:ewa.osuch@energa.pl
https://energa-operator.pl/
https://zakupy.energa-operator.pl/
https://zakupy.energa-operator.pl/
mailto:uzp@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu


673925-2026 Page 11/11

Unterart der Bekanntmachung: 16
Datum der Übermittlung der Bekanntmachung: 29/09/2026 10:54:41 (UTC+00:00) 
Westeuropäische Zeit, GMT
Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfügbar ist: Polnisch
Veröffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 673925-2026
ABl. S – Nummer der Ausgabe: 189/2026
Datum der Veröffentlichung: 30/09/2026
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